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Messe du dimanche 4 janvier 2026 
Epiphanie du Seigneur – Solennité 

LITURGIE DE L’ACCUEIL 

CHANT D’ENTREE : Comme les mages  

R/ Comme les mages, comme les mages 
De tout notre cœur, de toute notre foi 
Comme les mages, comme les mages 
Seigneur, nous marchons vers toi ! 

1-  Comme une étoile sur notre route, 
Comme une lampe pour nos pas, 
Pour ceux qui cherchent, ceux qui t'écoutent, 
La vraie lumière, Jésus, c'est toi. 

2- Le roi du monde qui vient de naître, 
Il ne faut pas aller le chercher, 
Auprès des princes que l'on vénère, 
Parmi les pauvres, il veut demeurer. 

3- Tu nous invites à prendre place, 
Dans ton royaume où tu réunis, 
Hommes et femmes de toutes races, 
Petits et grands de tous les pays. 

4- Quand tu nous parles, bonne nouvelle, 
Tu nous apportes une grande joie. 
Par ta Parole, Dieu se révèle, 
Et nous voyons son visage en toi 

PREPARATION PENITENTIELLE : messe des Peuples 

1 & 3 - Kyrie eleison, kyrie eleison, Kyrie eleison, kyrie eleison, 
2  - Christe eleison, Christe eleison, Christe eleison, Christe eleison 

GLORIA : Gloriye Bondye :  Kréol 
R/ Gloriye, gloriye bondye 

Gloriye, gloriye bondye (x2) 
Fok gloriye, gloriye bondye. 

1-  Bondyé Ségnè nou ka loué’w 
Bondyé Ségnè nou ka béni’w 
Bondyé Ségnè nou ka adoré’w 
Gloryé nou ka gloriyé’w. 

2- Bondyé Ségnè nou ka di ou mèsi 
Pou grandè’w pou majesté’w 
Wi Bondyé nou ka di’w mèsi 
Gloriyé nou ka gloriyé’w 

3- Bondyé wou ki ségnè nou 
Sé wou ki Woi adan syel la 
Papa Bondyé ki tou Puisan 
Gloriyé nou ka gloriyé’w 

4- Jézi-Kri sèl ich Bondyé 
Anyo Bondyé ich Papa’a 
Ou ka tiré tout péché nou 
O pityé, pran pitié di nou 

5- Ou ka tiré péché mond’lan. Gloriyé 
Risivrè tout lapryè nou Gloriyé 
Wou ki asiz a dwèt Papa’a Gloriyé 
O pityé, pran pityé di nou Gloriyé 
Pas Bondyé sé wou sèl ki Sen Gloriyé 
Wou sèl ki Bondyé Ségnè Gloriyé 

6- Sé wou sel Papa ki pli gran Gloriyé 
Gloriyé nou ka gloriyé’w Gloriyé 
Jézikri nou ka gloriyé’w Gloriyé 
Gloriyé’w épi Lesprisen Gloriyé 
adan glow Papa Bondyé Gloriyé 
An vérité, an vérité, Amen Gloriyé 

Gloire à Dieu, dans les cieux gloire, gloire à Dieu. Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons, nous te 
glorifions, nous te rendons grâce, pour ton immense gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Père tout-puissant, 
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Père. Toi qui enlèves les péchés 
du monde, prends pitié de nous. Toi qui enlèves les péchés du monde, reçois notre prière. Toi qui es assis à la 
droite du Père, prends pitié de nous.Car toi seul es saint, Toi seul es Seigneur, Toi seul es le Très-Haut, Jésus 
Christ, avec le Saint-Esprit. Dans la gloire de Dieu le Père. 



LITURGIE DE LA PAROLE 

1ERE LECTURE : Livre du prophète Isaïe (Is 60, 1-6) 

PSAUME 71 :  R/ Toutes les nations, Seigneur, se prosterneront devant toi. 

2ème LECTURE : Lettre de saint Paul apôtre aux Éphésiens (Ep 3, 2-3a.5-6) 

ACCLAMATION : Alléluia Rwandais 

Alleluya (4 fois)  
Kuzwa iteka,  Nyagasini  
Ratwa kw’isi hose 
n’imbaga y’abakuyobotse 
Alleluya (4 fois)  

Hundwa impundu Nyagasani 
Kunndwa kw’isi hose 
N’imbaga yabo wacunguye   Alleluia ;.... 

Rumuri Nyarumuri 
Wowe twiringiye 
Tunyurwa n’ijambo ryawe  

Alléluia (4 fois) 
Réjouis-toi, Seigneur 
Et que la multitude de tes saints  
se réjouisse sur toute la terre 
Alléluia (4 fois) 

Réjouis-toi, Seigneur 
Et que la multitude de tes rachetés  
se réjouisse sur toute la terre.    Alléluia ;... 

Lumière né de la Lumière 
En toi nous avons confiance 
Ta parole nous donne vie 

« Nous avons vu son étoile à l’orient, et nous sommes venus adorer le Seigneur. » Alléluia  

EVANGILE de Jésus Christ selon Saint Matthieu (Mt 2 ,1-12)  

PROFESSION DE FOI  

PRIERE UNIVERSELLE :   R/ Toi qui es Lumière, Toi qui es l'Amour, 
   Mets dans nos ténèbres, ton Esprit d'Amour. 

LITURGIE EUCHARISTIQUE 

PROCESSION DES DONS : Cameroun 

Mon Père, même si je ne suis pas digne de t’offrir ces dons, veuille bien les accepter, je t’en supplie.  

R/Yahwe, Yahwe e, mbo yoh sie yoh kola e, kola Yahwe kola e. (2x)   

1.Ten ndoh yoh sie yoh kola e, kola Yahweh kola e, Sie kweni sie yoh kola e, kola Yahweh kola e. 

2. Zu poh yoh sie yoh kola e, kola Yahweh kola e, Pi kweni sie yoh kola e, kola Yahweh kola e.  

3. Pah lasie o sie yoh kola e, kola Yahweh kola e, Na zen Yeso o sie yoh kola e, kola Yahweh kola e.         

PRÉSENTATION DES DONS : 

Le prêtre - Priez frères et sœurs, que mon sacrifice, qui est aussi le vôtre, soit agréable à Dieu le Père tout 
puissant. 
Le peuple se lève et réponds - Que le Seigneur reçoive de vos mains ce sacrifice à la louange et à la gloire de 
son nom, pour notre bien et celui de toute l'Église. 

SANCTUS :  

Sanctus, Sanctus, Sanctus, Dominus ! 
Dominus Deus Sabaoth (bis) 

Pleni sunt coeli et terra 
Gloria tua 
Hosanna in excelsis (bis) 

Benedictus qui venit in nomine Domini 
Hosanna in excelsis (bis) 

« Saint, saint, saint, le Seigneur ! 
le Seigneur, Dieu de l'Univers 
le Ciel et la terre 
sont remplis de ta Gloire 
Hosanna au plus haut des Cieux ! 
Béni soit Celui qui vient au Nom du Seigneur ! 
Hosanna au plus haut des Cieux ! » 

 



COMMUNION et ENVOI 

AGNEAU DE DIEU : 

Jésus, Agneau de Dieu, prends pitié, prends pitié de nous (2 fois) 
Jésus, Agneau de Dieu, donne-nous, donne-nous la paix.  

COMMUNION : An nou separe pen a Bondye 

R/An nou séparé pen a Bondyé pen a Bondyé 
Si tab a limanité 

Kô a JéziKri résisité résisité 
Ka di nou fos Bondyé enmè nou. 

1- Vini koté mwen, zot tout ki las,  
zot ki an la penn 
Mi mwen ka vini pou soulagé  
tout soufrans a zot. R/ 

2- Vini koté mwen,  
zot tout yo ka krasé é méprisé 
Mi mwen ka vini libéré zot,  
mété zot doubout. R/ 

3- Vini koté mwen, zot  
tout ki ka tribiché an nwèsè 
Mi mwen ka vini,  
an sé klèté adan vi a zot. R/ 

4- Vini koté mwen,  
zot ka pwan kou davwa zot épi mwen 
On jou, an syèl la, Bondyé,  
Papa, ké glorifyé zot. R / 

R/ Partageons le pain de Dieu sur la table de l’humanité, 
    le Corps et le Sang de Jésus Christ nous disent à quel point Il nous aime.  

1-Venez à moi, vous tous qui peinez, je viens pour soulager vos souffrances.  
2-Venez à moi, vous qui êtes piétinés et méprisés, je viens vous libérer.  
3-Venez à moi, vous qui êtes dans les ténèbres, je viens éclairer vos vies. 
4-Venez à moi, vous que l’on maltraite à cause de moi. 

ACTION DE GRACE : Portuguais 

Vêm com alegria, Senhor, 
Cantando vêm com alegria, Senhor, 
Os que caminham pela vida, Senhor, 
Semeando a Tua paz e amor. (2x) 

Ils viennent avec joie, Seigneur, 
Chantant, ils viennent avec joie, Seigneur, 
Ceux qui cheminent dans la vie, Seigneur, 
Semant Ta paix et Ton amour. (2x) 

1-  Vêm trazendo a esperança, 
ao mundo coberto de ansiedade, 
ao mundo que procura e não encontra, 
caminhos de amor e de amizade. 

 Ils viennent porteurs d'espoir,  
à un monde rongé par l'angoisse, 
à un monde qui cherche en vain,  
les chemins de l'amour et de l'amitié. 

2- Vêm fazendo corajosos,  
esforços fraternos pela paz, 
desejos de um mundo mais humano,  
fundado no bem e na verdade. 

 Ils viennent, faisant preuve de courage, 
des efforts fraternels pour la paix, 
aspirant à un monde plus humain,  
fondé sur le bien et la vérité. 

3- Quando o ódio e a violência,  
penetrem no nosso coração, 
o mundo saberá que por herança,  
o esperam dor e desilusão. 

 Lorsque la haine et la violence  
pénètrent nos cœurs,  
le monde saura que la douleur  
et la désillusion l'attendent en héritage 

CHANT FINAL : Les anges dans nos campagnes  

1. Les anges dans nos campagnes, ont entonné l’hymne des cieux,  
  et l’écho de nos montagnes, redit ce chant mélodieux.  

Gloria in excelsis Deo (bis)  

2. Il est né, le roi céleste, le seul Très-Haut, le seul Seigneur.  
En lui Dieu se manifeste et vous révèle un grand bonheur.  

3. Il apporte à tout le monde la paix, ce bien si précieux,  
 Que sans tarder, nos cœurs répondent en accueillant le don des cieux.  



********************************************************************************** 

Messes du Temps de Noël 

Lundi 5 janvier Saint-Martin Pas de messe - 

Mardi 6 janvier  Saint-Martin Messe 19h00 

Mercredi 7 janvier Saint-Martin 
Messe  

puis café partagé au presbytère 
08h30 
09h00 

Jeudi 8 janvier Saint-Martin 
Adoration du Saint Sacrement 

Messe 
18h00 
19h00 

Vendredi 9 janvier Saint-Martin Messe 08h30 

Samedi 10 janvier Saint Martin 

Messe 
Adoration du Saint Sacrement 

Confessions  

08h30 
09h20-12h00 
09h20-10h30 

Messe anticipée 18h00 

Dimanche 11 janvier 
 

Centre st Jean XXIII 
 

Messe 
Baptême du Seigneur 

10h30 

 

Accueil, écoute : mercredi de 17h à 18h30 -  sans rendez-vous 
Confessions :  mercredi de 17h à 18h30 au presbytère et samedi de 9h20 à 10h30 à l’église st Martin 
Prière du Rosaire :  mardi à 17h45   
Adoration du Saint-Sacrement : jeudi à 18h avant la messe et samedi à 9h20 après la messe  
Catéchuménat adultes :mercredi 7 janvier à 20h au presbytère (préparation séance du 13/01/2026) 
ACE : samedi 10 janvier de 14h à 16h - au centre st J. XXIII- salle Béthanie 
Eveil à la foi : 5ème séance pendant la messe pour les enfant, dimanche 11 janvier à 10h30 au centre st J. XXIII  

 
Dimanche 18 janvier 2026 

Messe d’action de grâce à 10h  
au Centre saint Jean XXIII 

Fermé depuis le 1er septembre 2025 pour travaux, une messe d'action de grâce pour la réouverture officielle du 
centre sera célébrée par Monseigneur Luc Crépy, dimanche 18 janvier 2026 à partir de 10h00 et sera suivie d’un 
temps convivial. 
Afin de mieux connaître ce pape qui a changé la face du monde, une courte biographie de saint Jean XXIII est à 
votre disposition dans le narthex. 

 
Pèlerinage diocésain de Lourdes 

25-30 avril 2026 
 

Les inscriptions sont ouvertes jusqu’au 1er mars 
(voir flyers dans le narthex) 

 
 L’équipe d’Achères responsables des pèlerinages, se tient à votre disposition (contacter Thierry 

IDO WALLON et Paulette MOMO KENFACK)  
ou par mail : paroisse-stmartin-acheres@orange.fr 
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